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KAPITULL 1

Pali, shérbétor i Jezu Krishtit, i thirrur pér té qené apostull, i vecuar pér ungjillin e
Peréndisé,

2 sic i kishte premtuar ai me ané té profetéve té tij né Shkrimet e shenita,

3 lidhur me Birin e tij, té lindur nga fara e Davidit sipas mishit,

4 i deklaruar Biri i Peréndisé né fugi, sipas Frymés sé shenijtérisé népérmijet ringjalljes prej
sé vdekurit: Jezu Krishti Zoti yné,

5 me ané té té cilit ne kemi marré hir dhe apostullim, pér bindje né besim midis té gjithé
kombeve pér hir t& emrit té tij,

6 ndér té cilét edhe ju jeni té thirrur nga Jezu Krishti;

7 pér ju té gjithé gé jeni né Romé, té dashur nga Peréndia, té thirrur shenjtoré: hir dhe
page nga Peréndia, Ati yné, e nga Zoti Jezu Krishti.

8 Para sé gjithash, falénderoj Peréndiné tim me ané té Jezu Krishtit pér té gjithé ju, sepse
pér besimin tuaj éshté folur né gjithé botén.

9 Sepse Peréndia, té cilit uné i shérbej me frymén time népérmijet ungjillit té Birit té tij,
éshté déshmitari im gé uné nuk pushoj kurré t'ju kujtoj,

10 duke kérkuar vazhdimisht né Iutjet e mia gé té mé lejohet mé né fund nga vullneti i
Peréndisé mundésia pér té ardhur tek ju,

1 sepse uné déshiroj fort t'ju shoh pér t'ju komunikuar ndonjé dhunéti fryméror, gé té
fortésoheni.

12 Dhe kjo éshté gé uné té ngushéllohem bashké me ju me ané té besimit gé e kemi té
pérbashkét, tuajin dhe timin.

13 Tani, véllezér, uné nuk dua gé té mos e dini se shumé heré kisha vendosur té vija tek ju
gé té mund té kem ndonjé fryt midis jush sic kam pasur midis johebrenjve té tjeré, por deri
tash kam gené i penguar.

14 Uné u jam borxhli Grekéve dhe barbaréve, té diturve dhe té paditurve.

15 Késhtu, aqg sa varet nga uné, jam gati t'ju predikoj ungijillin edhe juve gé jeni né Romé.
16 Ne fakt uné nuk kam turp pér ungjillin e Krishtit, sepse ai éshté fugia e Peréndisé pér
shpétimin e cilitdo gé beson, mé paré Judeun e pastaj Grekun.

17 Sepse drejtésia e Peréndisé éshté zbuluar né té nga besimi né besim si¢ éshté
shkruar: "I drejti do té jetojé me ané té besimit".

18 Sepse zemérimi i Peréndisé zbulohet nga gielli pér ¢do pabesi e padrejtési té njerézve,
gé mbysin té vértetén né padrejtési,

19 megenése ajo gé mund té njihet prej Peréndisé éshté béré e dukshme né ta, sepse



Peréndia ua ka shfaqur atyre.

20 Neg fakt cilésité e tij té padukshme, fugia e tij e pérjetshme dhe hyjnia e tij, duke gené té
dukshme népérmijet veprave té tij gé nga krijimi i botés, shihen garté, me géllim gé ata té
jené té pafalshém.

21 Sepse, megjithése e njohén Perénding, nuk e pérlévduan as e falénderuan si Peréndi,
pérkundrazi u béné té pamend né arsyetimet e tyre dhe zemra e tyre pa gjykim u errésua.

22 Duke e deklaruar veten té urté, u béné té marré,

23 dhe e shndérruan lavdiné e Peréndisé sé pakalbshém né njé shémbéllim té ngjashém
me até té njé njeriu té kalbshém, té shpendéve, té kafshéve katérkémbéshe dhe té
rréshganoréve.

24 Prandaj Peréndia ia dorézoi papastértsé né epshet e zemrave té tyre, pér té cnderuar
trupat e tyre né mes veté atyre,

25 gé e ndryshuan té vértetén e Peréndisé né génjeshtér dhe adhuruan dhe i shérbyen
krijesés né vend té Krijuesit, qé éshté i bekuar pérjeté. Amen.

26 prandaj Peréndia i dorézoi ata né pasioneve té uléta, sepse edhe graté e tyre i
shndérruan marrédhéniet natyrore né até gé éshté kundér natyrés.

27 Né té njejtén ményré burrat, duke léné marrédheniet e natyrshme me gruan, u ndezén
né epshin e tyre pér njéri-tjetrin, duke kryer akte té pandershme burra me burra, duke
marré né vetvete shpagimin e duhur pér gabimin e tyre.

28 Dhe megenése nuk e quajtén me vend té njihnin Perénding, Peréndia i dorézoi né njé
mendje té coroditur, pér té béré gjéra té pahijshme,

29 duke gené té mbushur plot me ¢do padrejtési, kurvérim, mbrapshtési, lakmi, ligési; plot
smiré, vrasje, grindje, mashtrim, poshtérsi,

30 mashtrues, shpifés, armiq té Peréndisg, fyes, krenaré, mburravecg, trillues ligésish, té
pabindur ndaj prindérve,

31 t& paarsyeshém, té pabesé, pa dashuri té& natyrshme, té papajtueshém, té
paméshirshém.

32 por ata, ndonése e kané njohur dekretin e Peréndisé sipas té cilit ata qé béjné gjéra té
tilla meritojné vdekjen, jo vetém i béjné, por miratojné edhe ata gé i kryejné.

KAPITULL 2

Prandaj, o njeri, cilido té jesh ti gé e gjykon, je i pafalshém sepse né kété gé gjykon
tjetrin, dénon vetveten, sepse ti gé gjykon bén té njéjtat gjéra.

2 Por ne e dimé se gjykimi i Peréndisé &éshté sipas sé vértetés mbi ata qé béjné gjéra té
tilla.

3 Dhe mendon, vallg, o njeri qé gjykon ata qé bé&jné té tilla gjéra gé edhe ti i bén, t'i
shpétosh gjykimit t& Peréndisé?

4 Apo i pérgmon pasurité e mirésisé sé tij, té durimit dhe zemérgjerésisé sé tij, duke mos
njohur gé mirésia e Peréndisé té prin né pendim?

° Por ti, pér shkak t& ashpérsisé sate dhe té zemrés sé papenduar, po mbledh pér veten
ténde zemérim pér ditén e zemérimit dhe té zbulesés sé gjykimit té drejté té Peréndisé,

6 gé do ta shpaguajé secilin sipas veprave té tij:

7 jeté té pérjetshme atyre qé kérkojné lavdi, nder e pavdekési, duke ngulmuar né veprat e
mira,;

8 ndérsa atyre gé kundérshtojné e nuk i binden sé vértetés, por i binden padrejtésisé,



indinjaté dhe zemérim.

9 Mundim dhe ankth mbi ¢do shpirt njeriu gé bén té ligén, Judeut mé paré e pastaj Grekut;
10 por lavdi, nder e page cilitdo gé bén té mirén, Judeut mé paré e pastaj Grekut.

I Sepse te Peréndia nuk ka anési.

12 Neé fakt té gjithé ata gé kané mékatuar pa ligjin, do t&é humbasin gjithashtu pa ligj; dhe té
gjithé ata gé kané mékatuar nén ligjin do té gjykohen sipas ligjit,

13 sepse jo ata gé dégjojné ligjin jané té drejté para Peréndisé, por ata qé e zbatojné ligjin
do té shfajésohen.

14 Ne fakt kur johebrenijté, gé s'kané ligjin, nga natyra béjné punét e ligjit, ata, megjithése
s'kané ligjin, jané ligj pér vetveten;

15 kéta tregojné veprén e ligjit té shkruar né zemrat e tyre pér déshminé qé jep ndérgjegja
e tyre, dhe sepse mendimet e tyre shfajésojné ose edhe akuzojné njéri-tjetrin,

16 ditén né té cilen Peréndia do té gjykojé té fshehtat e njerézve me ané té Jezu Krishtit,
sipas ungjillit tim.

17 Ja, ti quhesh Jude, bazohesh mbi ligjin dhe Iévdohesh né Perénding,

18 njeh vullnetin e tij dhe dallon gjérat e réndésishme, duke gené i mésuar prej ligjit,

19 dhe je i bindur se je prijési i té verbérve, drita e atyre gé jané né errésire,

20 udhézues i t&é marréve, mésues i té miturve, sepse ke formén e njohurisé dhe té sé
vértetés né ligj.

21 Ti, pra, & méson té tjerét, nuk méson veten? Ti gé predikon se nuk duhet vjedhur,
vjedh?

22 Tj gé thua se nuk duhet shkelur kurora, shkel kurorén? Ti gé ke neveri pér idhujt, pse i
plackit tempuijt?

23 Ti ge levdohesh me ligjin, e ¢cnderon Peréndiné duke e shkelur ligjin?

24 Neé fakt, si¢ éshté shkruar: "Pér shkakun tuaj, emri i Peréndisé blasfemohet ndér
johebren;j".

25 Sepse rrethprerja éshté e dobishme né qofté se ti respekton ligjin, por né gofté se je
shkelés i ligjit, rrethprerja jote béhet mosrrethprerje.

26 pPrandaj né gofté se njé i parrethpreré respekton statutet e ligjit, a nuk do t& gmohet
parrethprerja e tij si rrethprerje?

27 Dhe, né qofté se ai gé prej natyrés éshté i parrethpreré e plotéson ligjin, a nuk do té té
gjykojé ai ty gé me shkronjén dhe me rrethprerjen je shkelés i ligjit?

28 Né fakt Jude nuk éshté ai gé duket i tillé nga jashté, dhe rrethprerja nuk éshté ajo gé
duket né mish;

29 por Jude éshté ai gé éshté i tille pérbrenda, dhe rrethprerja éshté ajo e zemrés, né
frymé dhe jo né shkronjé; dhe pér njé Jude té tillé lavdérimi nuk buron nga njerézit, por
nga Peréndia.

KAPITULL 3

Cila éshté, pra, pérparésia e Judeut, ose cila &shté dobia e rrethprerjes?
2 E madhe né ¢do ményré; para sé gjithash sepse orakujt e Peréndisé iu besuan atyre.

3 C'té thuash atéheré? Né qofté se disa nuk besuan, mosbesimi i tyre do ta anulojé, vallg,
besnikériné e Peréndisé?

4 Kurré mos qofte; pérkundrazi, gofté Peréndia i vérteté dhe ¢do njeri génjeshtar, si¢ éshté



shkruar: "Qé ti té shfajésohesh né fjalét e tua dhe té ngadhénjesh kur té gjykohesh".

> Po né qofté se padrejtésia joné e vé né pah drejtésiné e Peréndisé, ¢'do té themi?
Peréndia génka i padrejté kur shfren zemérimin e tij? (Uné flas si njeri).

6 Kurré mos qofté! Sepse atéherg, si do ta gjykonte Zoti botén?

7 Prandaj né qofté se me ané té génjeshtrés sime e vérteta e Peréndisé e lartéson lavding
e tij, pérse uné gjykohem akoma si mékatar?

8 E pérse té mos themi si disa g€, duke shpifur, pohojné se ne themi: "Té bé&jmé té kegen
gé té vijé e mira"? Dénimi i kétyre éshté i drejté.

9 E cfaré pra? A kemi ne ndonjé epérsi? Aspak! E kemi treguar né fakt gé mé pérpara se
si Judenijté ashtu edhe Grekét jané té gjithé nén mékat,

10 sj¢ éshté shkruar: "Nuk ka asnjeri té drejté, as edhe njgé.

I Nuk ka asnjeri gé té kuptojé, nuk ka asnjeri gé té kérkojé Peréndiné.

12 Te gjithé kané dalé nga udha e tij, qé té gjithé jané béré té padobishém, nuk ka asnjé
gé té béjé té mirén, as edhe njé.

13 Gryka e tyre éshté njé varr i hapur, me gjuhét e tyre kané thurur mashtrime, ka helm
gjarpérinjsh nén buzét e tyre;

14 goja e tyre éshté plot mallkim dhe hidhési;

15 kémbét e tyre jané té shpejta pér té derdhur gjak;

16 né udhét e tyre ka rrénim dhe gjéme,

17 dhe nuk e kané njohur udhén e pages;

18 nuk ka druajtja e Peréndisé para syve té tyre".

19 Por ne e dimé se gjithcka gé thoté ligji, e thoté pér ata gé jané nén ligj, me géllim qé
¢do gojé té heshté dhe gjithé bota t'i jeté nénshtruar gjykimit té Peréndisé,

20 sepse asnjé mish nuk do té shfajésohet para tij pér veprat e ligjit; me ané té ligjit né fakt
arrihet njohja e mékatit.

21 por tani, pavarésisht nga ligji, éshté manifestuar drejtésia e Peréndisg, pér té cilén
déshmojné ligji dhe profetét,

22 madje drejtésia e Peréndisé népérmijet besimit né Jezu Krishtin pér té gjithé e mbi té
gjithé ata gé besojné, sepse nuk ka dallim;

23 sepse té gjithé mékatuan dhe u privuan nga lavdia e Peréndisg,

24 por jané shfajésuar falas me ané té hirit té tij, népérmjet shpengimit qé éshté né
Krishtin Jezus.

25 Até ka paracaktuar Peréndia pér té béré shlyerjen népérmijet besimit né gjakun e tij, pér
té treguar késhtu drejtésiné e tij pér faljen e mékateve, gé jané kryer mé paré gjaté kohés
sé durimit té Peréndisé,

26 pér té treguar drejtésiné e tij né kohén e tanishme, me qgéllim gé ai té jeté i drejté dhe
shfajésues i atij gé ka besimin e Jezusit.

27 Ku éshté, pra, mburrja? Eshté pérjashtuar. Nga cili ligj? Ai i veprave? Jo, por nga ligji i
besimit.

28 Ne, pra, konkludojmé se njeriu éshté i shfajésuar népérmjet besimit pa veprat e ligjit.

29 A éshté vallé Peréndia vetém Peréndia i Judenjve? A nuk éshté edhe i johebrenjve?
Sigurisht, éshté edhe Peréndia i johebrenjve.

30 Sepse ka vetém njé Peréndi, gé do té shfajésojé té rrethprerin népérmjet besimit, dhe



té parrethprerin me ané té besimit.
31 Anulojmé ne, pra, ligjin népérmjet besimit? Késhtu mos qofté; pérkundrazi e forcojmé
ligjin.

KAPITULL 4

(;faré do té themi, pra, né lidhje me até qé ati yné Abrahami, ka pérfituar sipas mishit?

2 Sepse nése Abrahami ishte shfajésuar népérmijet veprave, ai ka pérse té lévdohet;
ndérsa pérpara Peréndisé ai nuk ka asgjé pér t'u lévduar.

3 Né fakt, cfaré thoté Shkrimi? "Por Abrahami i besoi Peréndisé dhe kjo iu numérua pér
drejtési".

4 Edhe atij gé vepron, shpérblimi nuk i konsiderohet si hir por si borxh;

° ndérsa atij gé nuk vepron, por beson né até gé shfajéson té paudhin, besimi i tij i
numérohet pér drejtési.

6 Sikurse Davidi shpall lumturing e njeriut té cilit Peréndia numéron drejtési pa vepra,
duke théné:

7 "Lum ata té ciléve u jané falur paudhésité dhe té ciléve mékatet u jané mbuluar.

8 Lum njeriu té cilit Zoti nuk do t'ia numérojé mékatin".

9 Por kjo lumturi a vlen vetém pér té rrethprerét, apo edhe pér té parrethprerét? Sepse ne
themi se besimi iu numérua Abrahamit si drejtési.

10 Né ¢'ményré, pra, iu numérua? Kur ai ishte i rrethpreré apo i parrethpreré? Jo ndérsa
ishte i rrethpreré, por kur ishte i parrethpreré.

1 pastaj mori shenjén e rrethprerjes, si vulé té drejtésisé pér besimin gé kishte patur kur
ishte akoma i parrethpreré, me géllim gé té ishte ati i gjithé atyre qé besojné edhe se jané
té parrethpreré, me géllim gé edhe atyre t'u numérohet drejtésia,

12 dhe té ishte até i té rrethpreréve té vérteté, pra i atyre gé jo vetém jané té rrethpreré,
por gé ndjekin edhe gjurmét e besimit té atit toné Abrahamit, gé ai pati ndérsa ishte i
parrethpreré.

13 Né fakt premtimi pér té gené trashégimtar i botés nuk iu bé Abrahamit dhe pasardhésve
té tij népérmjet ligjit, por népérmjet drejtésisé sé besimit.

14 Sepse nése jané trashégimtaré ata qé jané té ligjit, besimi b&éhet i koté dhe premtimi
anulohet,

15 sepse ligji prodhon zemérimin; né fakt atje ku nuk ka ligj, nuk ka as shkelje.

16 Prandaj trashégimia éshté népérmjet besimit; né kété ményré ajo éshté népérmijet hirit,
me géllim gé premtimi té jeté i siguruar pér té gjithé pasardhésit, jo vetém pér até gé éshté
nga ligji, por edhe pér até gé vjen nga besimi i Abrahamit, i cili

17 (si¢ éshté shkruar: "Uné té kam caktuar atin e shumé kombeve"), éshté ati i té gjithé
neve para Peréndisé gé ai besoli, i cilii jep jeté té vdekurve dhe thérret gjérat gé nuk jané
sikur té ishin.

18 Ai, duke shpresuar kundér ¢cdo shprese, besoi pér t'u béré ati i shumé kombeve sipas
asaj gé i ishte théné: "Késhtu do té jeté pasardhja joté".

19 Dhe, duke mos gené aspak i dobét né besim, nuk i kushtoi kujdes trupit té tij, i béré
tashmé si i vdekur (ishte pothuaj njégind vjecg) as barkut té vdekur té Sarés.

20 Madje as nuk dyshoi nga mosbesimi né lidhje me premtimin e Peréndisé, por u
pérforcua né besim duke i dhéné lavdi Peréndisé,

21 plotésisht i bindur se até gé ai kishte premtuar ishte edhe i fugishém ta bénte.



22 prandaj edhe kjo iu numérua atij pér drejtési.
23 E po nuk u shkrua vetém pér té, gé kjo i ishte numéruar,

24 por edhe pér ne, té ciléve do t& na numérohet, neve gé besojmé né até gé ka ringjallur
prej té vdekurve Jezusin, Zotin toné,

25 j cili u dha pér shkak té fyerjeve tona dhe u ringjall pér justifikimin toné.

KAPITULL 5

Té shfajésuar, pra, me ané té besimit, kemi page me Peréndiné népérmjet Jezu Krishtit,
Zotit toné,

2 me ané té té cilit edhe patém, népérmjet besimit, hyrjen né kété hir né té cilin géndrojmé
té patundur dhe mburremi né shpresén e lavdisé sé Peréndisé.

3 Dhe jo vetém kaq, por mburremi edhe né shtréngimet, duke ditur gqé shtréngimi prodhon
kémbénguljen,

4 kémbéngulja pérvojén dhe pérvoja shpresén.

> Por shpresa nuk turpéron, sepse dashuria e Peréndisé éshté derdhur né zemrat tona
me ané té Frymés sé Shenjté gé na éshté dhéné.

6 Sepse, ndérsa ishin akoma pa forcé, Krishti vdiq né kohén e tij pér té paudhét.

7 Véshtiré né fakt se vdes dikush pér njé té drejté; mbase ndonjé do té guxonte té vdiste
pér njé njeri t& miré.

8 Por Peréndia e tregon dashuriné e tij ndaj nesh né até qé, kur ende ishim mékataré,
Krishti vdiq pér ne.

9 Shumé mé tepér, pra, duke gené tani té shfajésuar né gjakun e tij, do té& shpétojmé nga
zemérimi me ané té tij.

10 Neé fakt, ndérsa ishim armiq, u pajtuam me Peréndiné népérmijet vdekjes sé Birit té tij,
akoma mé shumé tani, gé jemi pajtuar, do té shpétohemi népérmijet jetés sé tij.

I E jo vetém kaq, por edhe mburremi né Perénding, népérmijet Zotit toné Jezu Krisht, me
ané té té cilit tani kemi marré pajtimin.

12 Prandaj, ashtu si me ané té njé njeriu té& vetém mékati hyri né boté dhe me ané té
mékatit vdekja, po ashtu vdekja u shtri tek té gjithé njerézit, sepse té gjithé mékatuan;

13 sepse, derisa u shpall ligji, mékati ekzistonte né boté; por mékati nuk numérohet nése
nuk ka ligj;

14 por vdekja mbretéroi nga Adami deri te Moisiu edhe mbi ata qé nuk kishin mékatuar me
njé shkelje té ngjashme nga ajo e Adamit, gé éshté figura e atij qé duhej té vinte.

15 Mirépo hiri nuk éshté si shkelja; nése né fakt pér shkak té shkeljes sé njé njeriu té
vetém vdigén shumé, shumé mé tepér hiri i Peréndisé dhe dhurata me ané té hirit e njé
njeriu, Jezu Krishtit, i teproi pér shume té tjeré.

16 Sa pér dhunting, nuk ndodhi si pér até njé gé mékatoi, sepse gjykimi prodhoi dénimin
nga njé shkelje e vetme, por hiri prodhoi shfajésimin nga shumé shkelje.

17 Neé fakt, né qofté se prej shkeljes sé kétij njérit vetém vdekja mbretéroi pér shkak té atij
njérit, akoma mé shumé ata qé& marrin bollékun e hirit dhe té dhuratés se drejtésisé do té
mbretérojné né jeté me ané té atij njérit, gé éshté Jezu Krishtit.

18 Prandaj, ashtu si pér njé shkelje té vetme dénimi u shtri mbi té gjithé njerézit, ashtu
edhe me njé akt té vetém drejtésie, hiri u shtri mbi gjithé njerézit pér shfajésimin e jetés.
19 Neé fakt, ashtu si nga mosbindja e njé njeriu t& vetém té shumtét u béné mékatare,
ashtu edhe nga bindja e njé té vetmi té shumtét do té béhen té drejté.



20 Por ligj i ndérhyri me géllim qé shkelja té teprohej; por aty ku mékati éshté i tepruar, hiri
éshté akoma mé i tepért,

21 me geéllim gé ashtu si mékati ka mbretéruar te vdekja, ashtu edhe hiri t&¢ mbretérojé me
ané té drejtésisé né jetén e pérjetshme népérmjet Jezu Krishtit, Zotit toné.

KAPITULL 6

gfaré té themi, pra? A té mbetemi né mékat, qé té teprojé hiri?

2 Aspak! Ne gé jemi té vdekur pér mékatin, si do té jetojmé akoma né té?

3 Po a nuk e dini se ne té gjithé gé u pagézuam né Jezu Krishtin, u pagézuam né vdekjen
e tij?

4 Ne, pra, u varrosém me té me ané té pagézimit né vdekje, gé, ashtu si Krishti u ringjall
prej sé vdekurish me ané té lavdisé sé Atit, késhtu edhe ne gjithashtu té& ecim né risiné e
jetés.

° Sepse, nése u bashkuam me Krishtin né njé vdekje té ngjashme me té tijén, do té jemi
edhe e ringjalljes sé tij,

6 duke ditur kété: se njeriu yné i vjetér u kryqézua me té, gé trupi i mékatit mund té jeté
anuluar dhe gé ne té mos i shérbejmé mé mékatit.

7 Né fakt, ai gé ka vdekur éshté shfajésuar nga mékati.
8 Tani nése vdigém me Krishtin, ne besojmé gjithashtu gé do té jetojmé me tg,

9 duke ditur se Krishti, qé u ringjall prej sé vdekurish, nuk vdes mg; vdekja s'ka mé
pushtet mbi té.

10 Sepse né até gé vdiqg, vdig pér mékatin njé heré e pér gjithmonég; por né até gé rron,
rron pér Peréndiné.

1 Késhtu edhe ju, konsideroheni veten té vdekur pér mékatin, por té gjallé pér Perénding,
né Jezu Krishtin, Zotin toné.

12 e t& mos mbretérojé, pra, mékati né trupin tuaj té vdekshém, gé t'i bindeni atij né
epshet e veta.

13 As mos i jepni gjymtyrét tuaja né shérbim té mékatit si mjete paudhésie, por tregoni
veten tuaj te Peréndia, si té gjallé prej sé vdekurish, dhe gjymtyrét tuaja si mjete drejtésie
pér Peréndiné.

14 Ne fakt mékati nuk do té keté mé pushtet mbi ju, sepse nuk jeni nén ligj, por nén hir.

15 Atehere, cfaré? Té mékatojmé sepse nuk jemi nén ligj, por nén hir? Késhtu mos qofté!
16 A nuk e dini ju se nése e tregoni veten shérbétoré té atij gé i bindeni, jeni shérbétoré té
atij gé i bindeni, gofté mékatit pér vdekje, qofté dégjesés pér drejtési?

17 Por qofté falenderuar Peréndia, sepse ishit shérbétoré té meékatit, por iu bindét me
zemeér atij mésimi gé iu éshté transmetuar.

18 Dhe, mbasi u liruat nga mékati, u bété shérbétoré té drejtésisé.

19 Uné po flas njerézisht pér shkak té dobésisé sé mishit tuaj. Sepse ashtu si njé kohé i
kishit pérkushtuar gjymtyrét tuaja pér té gené shérbétoré té papastértisé dhe té
paudhésisé pér té béré paudhésing, késhtu tani pérkushtoni gjymtyrét tuaj pér té qéné
shérbétoré té drejtésisé pér shenjtérim.

20 Sepse, kur ishit shérbétoré té mékatit, ishit té liré né lidhje me drejtésiné.

21 Dhe cfaré fryt kishit, pra, atéheré, nga ato gjéra, pér té cilat tani keni turp? Sepse fundi i
tyre éshté vdekja.

22 por tani, pasi u liruat nga mékati dhe u bété shérbétoré té Peréndisé keni pér frytin tuaj



shenjtérimin dhe pér fund jeta e pérjetshme.

23 Sepse paga e mekatit éshté vdekja, por dhuntia e Peréndisé éshté jeta e pérjetshme né
Jezu Krishtin, Zotin toné.

KAPITULL 7

Apo nuk e dini o véllezér, (sepse uné po u flas njerézve gé e njohin ligjin), se ligji ka
pushtet mbi njeriun pér sa kohé ai rron?

2 Sepse gruaja e martuar éshté e lidhur nga ligji me burrin deri sa ai rron, por, po i vdiqg
burri, lirohet nga ligji i burrit.

3 Prandaj, nése, kur i rron burri, ajo bashkohet me njé burré tjetér, do té quhet shkelése e
kurorés; por kur i vdes burri ajo éshté e liruar nga ligji, gé té mos jeté shkelése e kurorés,
po u bé gruaja e njé burré tjetér.

4 Késhtu, pra, véllezér té mi, edhe ju jeni té& vdekur pér ligjin me ané té trupit té Jezu
Krishtit gé té bashkoheni me njé tjetér, gé u ringjall prej té vdekurit, gé t'i japim fryte
Peréndisé.

° Sepse, kur ishim né mish, pasionet mékatare gé ishin me ané té ligjit, vepronin né
gjymtyrét tona, duke sjellé fryte vdekjeje,

6 por tani jemi zgjidhur nga ligji duke géné té vdekur nga ¢'ka na mbante té lidhur, prandaj
shérbejmé né risiné e frymés dhe jo né vjetérsiné e shkronjés.

7 Cfare té themi, pra? Se ligji éshté mékat? Ashtu mos qofté! Mékatin uné nuk do ta kisha
njohur, vec se me ané té ligjit; sepse uné nuk do ta kisha njohur lakminé, po té mos
thoshte ligji: "Mos lakmo!".

8 Por mékati, duke marré shkas nga ky urdhérim, ngjalli né mua ¢do lakmi,

9 sepse, pa ligj, mékati éshté i vdekur. Dikur uné jetoja pa ligj, por, kur erdhi urdhérimi,
mékati u ngjall dhe uné vdiqa,

10 dhe urdhérimi gé u dha pér jeté, mé solli vdekjen.

I Sepse mékati, duke gjetur rastin me ané té urdhérit, mé mashtrojé dhe me ané té tij mé
vrau.

12 Késhtu ligji éshté i shenjté, dhe urdhérimi i shenjtg, i drejté dhe i miré.

13 Ajo gjé, pra, qé éshté e miré u bé vdekje pér mua? Ashtu mos qofté; por mékati, gé té
duket mékat, me ané té sé mirés mé pruri vdekjen, gé mékati té béhet edhe mé tepér
mékat népérmjet urdhérimit.

14 Sepse ne e dimé se ligji éshté fryméror, por uné jam i mishég, i shitur mékatit si skllav.
15 Sepse uné nuk kuptoj até qé béj, sepse nuk bgj até qé dua, por bgj até gé urrej.

16 Edhe, nése bgj até gé nuk dua, uné pranoj gé ligji éshté i miré.

17 Por tani nuk jam mé uné gé veproj, por mékati gé banon né mua.

18 Neé fakt uné e di se né mua dométhéné né mishin tim nuk banon asgjé e miré, sepse,
ndonése e kam déshirén pér té béré té mirén, nuk ia gjej ményrén.

19 Neé fakt t&é mirén qé uné e dua nuk e béj; por té kegen gé s'dua, até bég;.

20 Edhe, né gofté se bgj até gé nuk dua, s'jam mé veté ai qé e bgj, por éshté mékati qé
banon né mua.

21 Une, pra, po zbuloj kété ligj: duke dashur té béj té mirén, e kegja gjindet né mua.
22 Ne fakt uné gjej kénagési né ligjin e Peréndisé sipas njeriut t& brendshém,

23 por shoh njé ligj tjetér né gjymtyrét e mia, qé lufton kundér ligjit t¢ mendjes sime dhe qé
mé bén skllav té ligjit t&é mékatit qé éshté né gjymtyrét e mia.



24 Oh, njeri i mjeré gé jam! Kush do té mé clirojé nga ky trup i vdekjes?
25 | falem nderit Peréndisé me ané té Jezu Krishtit, Zotit toné. Uné veté, pra, me mendjen,
i shérbej ligjit t& Peréndisé, por, me mishin ligjit t&¢ mékatit.

KAPITULL 8

Tani, pra, nuk ka asnjé dénim pér ata gé jané né Krishtin Jezu, gqé nuk ecin sipas mishit,
por sipas Frymés,

2 sepse ligji i Frymés i jetés né Jezu Krishtin mé cliroi nga ligji i mékatit dhe i vdekjes.

3 Sepse até qé ishte e pamundur pér ligjin, sepse ishte pa forcé pér shkak té mishit,

Peréndia, duke dérguar birin e vet né shémbéllim mishi mékatar, edhe pér mékat, e dénoi
mékatin né mish,

4 gé té pérmbushet drejtésia e ligjit né ne, gé nuk ecim sipas mishit, por sipas Frymés.
5 Sepse ata qé rrojné sipas mishit e cojné mendjen né gjérat e mishit, por ata gé rrojné
sipas Frymés né gjérat e Frymés.

6 Né fakt mendja e kontrolluar nga mishi prodhon vdekje, por mendja e kontro-lluar nga
Fryma prodhon jeté dhe page.

7 Né fakt mendja e kontrolluar nga mishi éshté armiqgési kundér Peréndisg, sepse nuk i
nénshtrohet ligjit té Peréndisé dhe as nuk mundet.

8 Prandaj ata gé jané né mish nuk mund t'i pélgejné Peréndisé.
9 Nése Fryma e Peréndisé banon né ju, ju nuk jeni mé né mish, por né Frymé. Por né
gofté se ndokush nuk ka Frymén e Krishtit, ai nuk i pérket atij.

10 Nése Krishti éshté né ju, trupi pa tjetér éshté i vdekur pér shkak t& mékatit, por Fryma
éshté jeté pér shkak té drejtésisé.

I Dhe né qofté se Fryma i atij gé ringjalli Krishtin prej sé vdekurish banon né ju, ai qé e
ringjalli Krishtin prej sé vdekurish do t'u japé jeté edhe trupave tuaj vdekataré me ané té
Frymés sé tij gé banon né ju.

12 Prandaj, véllezér, ne jemi debitoré jo té mishit, qé té rrojmé sipas mishit,

13 sepse, po té rroni sipas mishit, ju do té vdisni; por, nése me ané té Frymés i béni té
vdesin veprat e trupit, ju do té rroni.

14 Sepse té gjithé ata qé udhéhigen nga Fryma e Peréndisé jané bij té Peréndiseé.

15 Sepse ju nuk keni marré njé frymé robérie, gé té keni pérseéri friké, po keni marré
frymén e birérisé, me ané té sé cilés ne thérrasim: "Aba, o Até!".

16 Veté Fryma i déshmon frymés soné se ne jemi bij t& Peréndisé.

17 Dhe nése jemi bij, jemi dhe trashégimtarg, trashégimtaré té Peréndisé dhe
bashkétrashégimtaré té Krishtit, nése vuajmé mé té dhe lavdohemi me té.

18 Uné mendoj né fakt, se vuajtjet e kohés sé tanishme nuk vlejné aspak té krahasohen
me lavdiné gé do té shfaget né ne.

19 Sepse déshira e flakté e krijesés pret me padurim shfagjen e bijve té Peréndisé,

20 sepse krijesa iu nénshtrua kotésisé, jo me vullnetin e vet, po pér shkak té atij qé e
nénshtroi,

21 me shpresé ¢ veté krijesa té clirohet nga skllavéria e prishjes pér té hyré né liring e
lavdisé sé bijve té& Peréndisé.

22 Sepse e dimé se deri tani mbaré bota e krijuar rénkon dhe éshté né mundim.

23 Dhe jo vetém kaq, por edhe ne veté gé kemi frytet e para té Frymés, vajtojmé né veten



toné, duke pritur flakét birérimin, shpengimin e trupit toné.

24 Sepse me shpresé ne shpétuam; por shpresa gé duket nuk éshté shpresg, sepse até
gé dikush e sheh si mundet edhe ta shpresojé?

25 Por né qofté se ne shpresojmé até gé s'e shohim, até gjé e presim me durim.

26 Késhtu, pra, edhe Fryma na ndihmon né dobésité tona, sepse ne nuk dimé cfaré té
kérkojmé né lutjet tona, sikurse duhet; por veté Fryma ndérhyn pér ne me psherétima té
patregueshme.

27 Dhe ai gé heton zemrat e di cila éshté mendja e Frymés, sepse ai ndérhyn pér
shenjtorét, sipas Peréndisé.

28 Dhe ne e dimé se té gjitha gjéra bashkéveprojné pér t& miré pér ata gé e duan
Peréndiné, pér ata qé jané té thirrur sipas géllimit té tij.

29 Sepse ata gé ai i ka njohur gé mé paré, edhe i ka paracaktuar gé té jené té ngjashém
me shémbélltyrén e Birit té tij, késhtu gé ai té jeté i parélinduri né mes té shumé
véllezérve.

30 Dhe ata qé ai i paracaktoi edhe i thirri; dhe ata gé i thirri edhe i shfajésoi; dhe ata gé i
shfajésoi, ata edhe i pérlévdoi.

31 Cfaré té themi, pra, pér kéto gjéra? Né qofté se Peréndia éshté me ne, kush mund té
jeté kundér nesh?

32 Sepse ai gqé nuk e kurseu Birin e vet, por e dha pér té gjithé ne, gysh nuk do té na
dhurojé té gjitha gjéra bashké me té?

33 Kush do t'i padisé té zgjedhurit e Peréndisé? Peréndia éshté ai gé i shfajéson.
34 Kush éshté ai gé do t'i dénojé? Krishti éshté ai qé vdiq, po pér mé tepér ai u ringjall; ai
éshté né té djathté té Peréndisé dhe ai ndérmjetéson pér ne.

35 Kush do té na ndajé nga dashuria e Krishtit? Pikéllimi, a ngushtica, a pérndjekja, a uria,
a té zhveshurit, a rreziku, a shpata?

36 Sic eéshté shkruar: "Pér ty po vritemi gjithé ditén; u numéruam si dele pér therje".
37 Por né té gjitha kéto gjéra ne jemi mé shumé se fitimtaré pér hir té atij qé na deshi.

38 Sepse uné jam i bindur se as vdekja, as jeta, as engjéijt, as pushtetet, as fugia dhe as
gjérat e tashme as gjérat e ardhshme,

39 as lartésité, as thellésité, as ndonjé tjetér krijesé, nuk do té mund té na ndajé nga
dashuria e Peréndisé gé éshté né Jezu Krishtin, Zotin toné.

KAPITULL 9

Uné them té vértetén né Krishtin, nuk génjej dhe jep déshmi me mua ndérgjegja ime me
ané té Frymés sé Shenjté;
2 kam njé trishtim t&¢ madh dhe njé dhembije té vazhdueshme né zemrén time.

3 Sepse do té doja té isha veté i ma-llkuar, i ndaré nga Krishti, pér véllezérit e mi, pér
farefisin tim sipas mishit,

4 té cilét jané Izraelité dhe atyre u pérket biréria, lavdia, besélidhjet, shpallja e ligjit,
shérbimi hyjnor dhe premtimet;

5 té tyre jané edhe etérit, prej té ciléve rrjedh sipas mishit Krishti, i cili éshté pérmbi ¢do
gjé Peréndi, i bekuar pérjeté. Amen.

6 Por kjo nuk do té thoté se fijala e Peréndisé ra poshté, sepse jo té gjithé gé jané nga
Izraeli jané Izrael.

7 As sepse jané pasardhés e Abrahamit jané té gjithé bij; por: "Né Isakun do té quhet



pasardhja jote".

8 Do té thoté: nuk jané bijté e Peréndisé ata gé lindin prej mishi, por vetém bijté e
premtimit numérohen si pasardhés.

9 Sepse kjo éshté fjala e premtimit: "Né kété kohé do té vij dhe Sara do té keté njé bir".

19 Dhe jo vetém kaq, por edhe Rebeka mbeti shtatzéné nga njé njeri i vetém, Isakun, atin
tong,

I (sepse para se t'i lindnin femijét dhe para se té bénin ndonjé té miré a té kege, qé té
mbetej i patundur propozimi i Peréndisé pér té zgjedhur jo sipas veprave, po prej atij qé
thérret),

12 ju tha asaj: "Mé i madhi do t'i shérbejé mé té voglit",

13 si¢ éshté shkruar: "E desha Jakobin dhe e urreva Ezaun".

14 Cfaré té themi, pra? Mos ka padrejtési te Peréndia? Aspak!

15 Ai i thoté né fakt Moisiut: "Do té kem méshiré pér até qé té& kem méshiré, dhe do té kem
dhembshuri pér até gé do t& kem dhembshuri".

16 Keshtu, pra, kjo nuk varet as prej atij gé do, as prej atij qé vrapon, por nga Peréndia gé
shfaq méshiré.

17 Sepse Shkrimi i thoté Faraonit: "Pikérisht pér kété gjé té ngrita, qé té tregoj te ti fugine
time dhe gé té shpallet emri im mbi mbaré dheun".

18 Késhtu ai ka méshiré pér até gé do dhe e ngurtéson até qgé do.

19 Ti do t&é mé thuash, pra: "Pse vazhdon té& ankohet? Kush mund, né fakt, t'i rezistojé
vullnetit té tij?".

20 pPo kush je ti, o njeri, gé i kundérpérgjigjesh Peréndisé? A mund t'i thoté ena mjeshtrit:
"Pérse mé béré késhtu?".

21 A nuk ka vallé fugi pocari mbi argjitén pér té béré nga po ai brumé njé ené pér nderim,
edhe njé tjetér pér cnderim?

22 Dhe cfaré té thuash nése Peréndia, duke dashur té tregojé zemérimin e tij dhe té béje
té njohur pushtetin e tij duroi me shumé zemérgjérési enét e zemérimit gé gené béré pér
prishje?

23 Dhe qé té bgjé té njohur pasurité e lavdisé sé tij ndaj enéve té méshirés, té cilat i
pérgatiti pér lavdi,

24 mbi ne, qé edhe na thirri, jo vetém nga Judenijté, por edhe nga johebrenjté?

25 Ashtu si thoté ai te Osea: "Uné do ta quaj popullin tim até gé s'ka gené populli im dhe
té dashur até té€ mosdashurin.

26 Dhe do té ndodhé qé atje ku u éshté théné atyre: "Ju nuk jeni populli im", atje do té
guheni bij té Peréndisé sé gjallé".

27 Por Isaia thérret pér Izraelin: "Edhe sikur té ishte numri i bijve té Izraelit si réra e detit,
vetém mbetja e tij do té shpétohet".

28 Neé fakt ai do ta realizojé vendimin e tij me drejtési, sepse Zoti do ta realizojé dhe do ta
pérshpejtojé vendimin e tij mbi toké.

29 Dhe ashtu si profetizoi Isaia: "Né qofté se Peréndia i ushtrive nuk do té na kishte léné

faré, do té ishim béré si Sodoma dhe do t'i kishim ngjaré Gomorés".

30 Cfaré té themi, pra? Se johebrenijté, gé nuk kérkuan drejtésing, e fituan drejtésiné, por
até drejtési gé vjen nga besimi,

31 ndérsa Izraeli, gé kérkonte ligjin e drejtésisé, nuk arriti né ligjin e drejtésisé.

32 pérse? Sepse e kérkonte jo me ané té besimit, por me ané té veprave té ligjit; sepse



ata u penguan né gurin e pengeses,

33 ashtu si¢ éshté shkruar: "Ja, uné po vé né Sion njé gur pengese dhe njé shkémb
skandali, dhe kushdo gé i beson atij nuk do té turpérohet".

KAPITULL 10

Véllezér, déshira e zemrés sime dhe lutja gqé i drejtoj Peréndisé pér Izraelin éshté pér
shpétim té tij.
2 Sepse uné déshmoj pér ta se kané zell pér Perénding, por jo sipas njohurisé.

3 Sepse duke mos njohur drejtésiné e Peréndisé dhe duke kérkuar té vendosin drejtésiné
e vet, nuk iu nénshtruan drejtésisé sé Peréndisé,

4 sepse pérfundimi i ligjit éshté Krishti, pér shfajésimin e kujtdo qé beson.
5 Sepse Moisiu késhtu e pérshkruan drejtésiné gé vjen nga ligji: "Njeriu qé bén kéto gjéra,
do té rrojé me ané té tyre".

6 Por drejtésia gé vjen nga besimi thoté késhtu: "Mos thuaj né zemrén ténde: "Kush do té
ngjitet né giell?". Kjo do té thoté gé té zbresé Krishti.

7 Ose: "Kush do té zbresé né humneré?". Kjo do té thoté qé té sjellé lart Krishtin prej sé
vdekurish.

8 Po ¢'thoté, pra? "Fjala éshté prané teje, né gojén ténde dhe né zemrén ténde". Kjo
éshté fjala e besimit, gé ne predikojmé;

9 sepse, po té rréfesh me gojén ténde Zotin Jezus, dhe po té besosh né zemrén ténde se
Peréndia e ngjalli prej sé vdekurish, do té shpétohesh.

10 Sepse me zemér, njeriu beson né drejtési dhe me gojé béhet rréfim pér shpétim,

I sepse Shkrimi thoté: "Kushdo gé beson né t&, nuk do té turpérohet".

12 Sepse nuk ka dallim né mes Judeut dhe Grekut, sepse njé i vetém éshté Peréndia i té
gjithéve, i pasur ndaj té gjithé atyre gé e thérrasin.
13 Neé fakt: "Kushdo gé do ta thérrasé emrin e Zotit do té shpétohet".

14 Si do ta thérrasin, pra, até, té cilit nuk i besuan? Dhe si do té besojné tek ai pér té cilin
nuk kané dégjuar? Dhe si do té dégjojné, kur s'ka kush predikon?

15 Dhe si do té predikojné pa gené dérguar? Sig éshté shkruar: "Sa té bukura jané kémbét
e atyre gé shpallin pagen, gé shpallin lajme té& mira!".

16 Por jo té gjithé iu bindén ungjillit, sepse Isaia thoté: "O Peréndi, kush i besoi predikimit
toné?".

17 Besimi, pra, vien nga dégjimi, dhe dégjimi vien nga fjala e Peréndisé.

18 Por uné them: Mos nuk dégjuan? Madje, "Zéri i tyre mori mbaré dheun dhe fjalét e tyre
shkuan deri né skajet mé té largéta té tokés".

19 Por uné them: "Mos nuk e kuptoi Izraeli? Moisiu tha i pari: "Uné do t'ju shtie né xhelozi
me njé komb gé s'éshté fare komb; do t'ju bé&j té& zeméroheni me ané té njé kombi té
marré".

20 Dhe Isaia me guxim thoté: "Uné u gjeta nga ata qé nuk mé kérkonin, uné iu shfaga
atyre gé nuk pyesnin pér mua".

21 por lidhur me Izraelin ai thoté: "Gjithé ditén i shtriva duart e mia drejt njé populli té
pabindur dhe kundérthénés".

KAPITULL 11



Uné, pra, them: A thua Peréndia e hodhi poshté popullin e vet? Aspak, sepse edhe uné
jam lzraelit, nga pasardhje e Abrahamit, nga fisi i Beniaminit.

2 peréndia nuk e hodhi poshté popullin e vet, té cilin e njohu qé pérpara. A nuk e dini ju
¢'thoté Shkrimi pér Elian? Si i drejtohet ai Peréndisé kundér Izraelit, duke théné:

3 "O Zot, profetét e tu i vrané dhe altarét e tu i prishén, dhe uné mbeta i vetém, dhe ata
kérkojné jetén time".

4 Por, cfaré i tha zéri hyjnor? "Kam Iéné pér veten time shtaté mijé burra, gé nuk kané
réné né gjunjé pérpara Baalit”.

5 Késhtu, pra, edhe né kohén e tanishme ka mbetur njé mbetje pas zgjedhjes sé hirit.

6 Dhe, po té jeté prej hirit, nuk éshté mé prej veprash, pérndryshe hiri nuk do té ishte mé
hir, pérndryshe vepra nuk do té ishte mé vepér.

7 E cfaré, atéheré? Izraeli nuk e mori até gé kérkonte, kurse té zgjedhurit e morén, dhe té
tjerét u verbuan,

8 si¢ éshté shkruar: "Peréndia u dha atyre frymé hutimi, sy qé té mos shohin dhe veshé
gé té mos dégjojné deri né ditén e sotme".

9 Dhe Davidi thoté: "Tryeza e tyre iu béfté lak, njé kurth, njé pengesé dhe njé shpagim.
10 Syté e tyre u errésofshin gé té mos shohin, dhe kurrizin e tyre kérruse pérgjithnjé".

I Uné them, pra: "Mos u penguan, gé té rrézohen? Aspak; por me ané té rrézimit té tyre
u erdhi shpétimi johebrenjve, gé t'i shtjeré ata né xhelozi.

12 Edhe nése rrézimi i tyre éshté fitim pér botén dhe pakésimi i tyre éshté fitim pér
johebren;jté, sa mé tepér do té jeté mbushullia e tyre?

13 Sepse uné po ju flas juve, johebrenjve, duke gené se jam apostulli i johebrenjve; dhe
uné e nderoj shérbesén time,

14 pér té provuar se né ndonjé ményré mund t'i provokoj se mos i shtie né zili ata qé jané
mishi im edhe shpétoj disa prej tyre.

15 Sepse, né qofté se refuzimi i tyre éshté pajtim pér botén, ¢'do té jeté ripranimi i tyre,
pérvec se kalimi prej vdekjes né jeté?

16 Edhe po té jené pemét e para té shenjta, edhe e téra éshté e shenjté; dhe po té jeté
rrénja e shenjté, edhe degét jané té shenijta.

17 Edhe sikur té képuten disa degg, ti gé ishe ullastér u shartove né vend té tyre dhe u
bére pjestar i rrénjés dhe i majmérisé sé drurit té ullirit,

18 mos u mburr kundér degéve: por nése mburresh kundér tyre, mos harro se nuk e mban
ti rrénjén, po rrénja té mban ty.

19 Do té thuash, pra: "Degét u prené gé té shartohem uné".

20 Mirg, ato u prené pér mosbesimin, por ti géndron pér shkak té& besimit; mos u kreno,
por drua,j.

21 Sepse nése Peréndia nuk i kurseu degét natyrore, shiko se mos nuk té kursen edhe ty.
22 Shih, pra, mirésiné dhe rreptésiné e Peréndisé: rreptésiné mbi ata gé u rrézuan, dhe
mirésiné ndaj teje, né qofté se ti do t& ngulmosh né mirési, pérndryshe edhe ti do té
képutesh.

23 Késhtu edhe ata, nése nuk do té& géndrojné né mosbesim, do té shartohen; sepse
Peréndia éshté i fugishém t'i shartojé pérséri.

24 Sepse, né qofté se ti u képute nga ulliri i egér prej natyre dhe u shartove kundér natyrés
né ulli t& buté, ag mé tepér kéto, gé jané degé prej natyre, do té shartohen né ullirin e vet.
25 Sepse nuk dua, o véllezér, gé ju té jeni té paditur kété té fshehté gé té mos mbaheni
me té madh né veten tuaj se i ka ndodhur njé ngurtésim njé pjese té Izraelit deri sa té keté



hyré térésia e johebrenjve,

26 dhe késhtu mbaré Izraeli do té shpétohet, sikurse éshté shkruar: "Nga Sioni do té vijé
Clirimtari, dhe do té largojé pabesiné nga Jakobi.

27 Dhe kjo do té jeté besélidhja ime me ta, kur uné t'ju heq mékatet e tyre".

28 pér sa i pérket ungjillit ata jané armiq pér hirin tuaj, por pér sa i pérket zgjedhjes, jané
té dashur pér hir té etérve,

29 sepse dhuntité dhe thirrja e Peréndisé jané té pakthyeshme.

30 Sepse, sikundér dhe ju dikur ishit té pabindur ndaj Peréndisg, por tani fituat méshirén
pér shkak té pabindijes sé tyre,

31 késhtu edhe kéta tani u béné té padégjueshém, gé, me ané té& méshirés gé u tregua
pér ju, té fitojné edhe ata méshiré.

32 Sepse Peréndia i mbylli té gjithé né padégjese, qé té keté méshiré pér té gjithé.

33 O thellési pasurie, urtésie dhe diturie té Peréndisé! Sa té pahulumtueshme jané
gjykimet e tij dhe té pashtershme jané udhét e tij!

34 "Sepse kush e njohu mendjen e Zotit? Ose kush u bé késhilltar i tij?

35 Ose kush i dha atij mé paré, qé té keté pér té marré shpagim?".

36 Sepse prej tij, me ané té tij dhe pér té jané té gjitha gjéra. Lavdi atij pérjeté! Amen!

KAPITULL 12

O véllezér, po ju béj thirrje, népérmjet dhembshurisé sé Peréndisé, ta paragisni trupin
tuaj si fli té gjallé, té shenjtéruar, té pélgyer te Peréndia, qé éshté shérbesa juaj e méncur.

2 Dhe mos u konformoni me kété boté, por transformohuni me ané té ripértérities sé
mendjes suaj, gé té provoni cili éshté i miri, i pélgyeri dhe i pérsosuri vullnet i Peréndisé.

3 Sepse, pér hirin gé mé éshté dhéné, uné i them secilit prej jush té mos e vlerésojé veten
mé shumé se sa duhet ta ¢mojé, por té keté njé vlerésim té pérkoré, sipas masés sé
besimit gé Peréndia i ndau secilit.

4 Sepse, sikurse né njé trup kemi shumé gjymtyré dhe té gjitha gjymtyrét nuk kané té
njéjtén funksion,

° késhtu edhe ne, megjithse jemi shumé, jemi njé trup né Krishtin dhe secili jemi gjymtyré
té njeri tjetrit.

6 Dhe tani, duke pasur dhunti té ndryshme sipas hirit gé na u dha, nése kemi profecing, té
profetizojmé sipas masés sé besimit;

7 nése kemi shérbim, le t'i kushtohemi shérbimit; po késhtu mésuesi té jepet pas mésimit;
8 dhe ai gé nxit, le t'i kushtohet nxitjes; ai qé ndan, le ta béjé me thjeshtési; ai qé kryeson
le té kryesojé me zell; ai gé bén vepra méshiré, le t'i béjé me gézim.

9 Dashuria le t& mos jeté me hipokrizi; urreni t& kegen dhe ngjituni pas sé mirés.

10 Duani njeri tjetrin me dashuri véllazérore; né nderim tregoni kujdes njeri me tjetrin.

I Mos u tregoni té pértuar né zell; jini té zjarrté né fryme, shérbeni Peréndisg,

12 t& gézuar né shpresg, té géndrueshém né shtréngime, kémbéngulés né lutje;

13 ndihmoni pér nevojat e shenjtoréve, jini mikprités.

14 Bekoni ata gé ju pérndjekin, bekoni dhe mos mallkoni.

15 Gézohuni me ata gé gézohen, dhe gani me ata gé gajné.

16 Kini té njejtat mendime njeri me tjetrin; mos lakmoni pér lart, por rrini me té pérunjurit;
mos e mbani veten pér té méncur.



17 Mos ia ktheni kurrkuijt t& kegen me té kege, kérkoni té béni t& mirén pérpara gjithé
njerézve.

18 Po té jeté e mundur dhe aq sa varet prej jush, jetoni né page me gjithé njerézit.

19 Mos u hakmerrni pér veten tuaj, o té dashur, por i jepni vend zemérimit t& Peréndisg,

sepse éshté shkruar: "Mua mé pérket hakmarrja, uné kam pér té shpaguar, thoté Zoti".
20 "Né qofté se armiku yt, pra, ka uri, jepi té hajé; né pasté etje, jepi té pijé; sepse, duke

21 Mos u mund nga e kegja, por munde té kegen me té mirén.
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(;do njeri le t'i nénshtrohet pushteteve té sipérm, sepse nuk ka pushtet vecse prej
Peréndisé; dhe pushtetet gé jané, jané caktuar nga Peréndia.

2 Prandaj ai gé i kundérvihet pushtetit, i kundérvihet urdhérit t& Peréndisé; dhe ata gé i
kundérvihen do t& marrin mbi vete dénimin.

3 Sepse eprorét s'ke pse t'i kesh friké pér vepra té mira, por pér té kégijat; a do, pra, té
mos i kesh friké pushtetit? B&j t& mirén, dhe do té kesh lavdérim nga ai,

4 sepse eprori éshté shérbétor i Peréndisé pér ty pér té miré; por, po té bésh té kéqija,
druaj, sepse nuk e mban kot shpatén; sepse ai éshté shérbétor i Peréndisé, hakmarrés
plot zemérim kundér atij gé bén té kegen.

> Prandaj éshté e nevojshme t'i nénshtroheni, jo vetém nga druajtje e zemérimit, por edhe
pér arsye té ndérgjegjes.

6 Sepse pér kété paguani edhe tatimet, sepse ata jané shérbétoré té Peréndisg, qé i
kushtohen vazhdimisht kétij shérbimi.

7 I jepni, pra, secilit até gé i takon: tatimin atij & i pérket, druajtje atij qé éshté pér t'u
druajtur, nderimin atij qé éshté pér nderim.

8 Mos i kini asnjé detyrim askuit, pérveg se ta doni njéri-tjetrin, sepse ai qé e do tjetrin e tij
e ka pérmbushur ligjin.

9 Sepse urdhérimet: "Mos shkel kuroré, mos vraj, mos vidh, mos thua déshmi té rreme,
mos lakmo", dhe né pasté ndonjé urdhérim tjetér, pérmblidhen né kété fjalé: "Duaje té
aférmin ténd porsi vetveten!".

10 Dashuria nuk i bén keq té aférmit; dashuria, pra, éshté pérmbushja e ligjit.

I Dhe kété aq mé shumé duhet té béjmé, duke ditur kohén, sepse tanimé erdhi ora té
zgjohemi nga gjumi, sepse shpétimi yné éshté mé afér, se kur besuam.

12 Nata u thye dhe dita u afrua; le té flakim, pra, veprat e errésirés dhe té veshim armét e
drités.

13 Le té ecim me ndershméri, si ditén, jo né orgji dhe né dehje, jo né imoralitet dhe
sensualizém, jo né grindje e né smiré.

14 Por vishuni me Zotin Jezu Krisht dhe mos tregoni kujdes pér mishin, gé t'ia kénagni
lakmité.

KAPITULL 14

Pranojeni até gé éshté i dobét né besim, pa e gortuar pér mendimet.

2 Dikush mendon se mund té hajé nga ¢do gjé, ndérsa ai qé éshté i dobét ha vetém
barishte.



3 Ai gé ha té mos e pérbuzé até gé nuk ha, dhe ai qé nuk ha té mos gjykojé até gé ha,
sepse Peréndia e ka pranuar.

4 Kush je ti gé gjykon shérbyesin e tjetrit? A géndron mbi kémbé ose rrézohet, éshté puné
e zotit té tij, por ai do té géndrojé, sepse Peréndia éshté i zoti ta béjé até té géndrojé né
kémbé.

5 Sepse dikush e gmon njé dité mé shumé se njé tjetér, dhe tjetri i gmon té gjitha ditét
njélloj; gjithsecili té jeté plotésisht i bindur né mendjen e tij.

6 Ai gé e gmon ditén, pér Zotin e cmon; ai gé nuk e ¢mon ditén, pér Zotin nuk e ruan; kush
ha, pér Zotin ha dhe i falet nderit Peréndisé; dhe kush nuk ha, pér Zotin nuk ha dhe i falet
nderit Peréndiseé.

7 Sepse asnjé nga ne nuk jeton pér veten e tij dhe askush nuk vdes pér veten e tij,

8 sepse, edhe nése rrojme, rrojmé pér Zotin; edhe nése vdesim, vdesim pér Zotin; pra,
edhe po té rrojmé ose té vdesim, té Zotit jemi.

9 Sepse pér kété edhe vdiq Krishti dhe u ngjall e u kthye né jeté: gé té zotérojé edhe mbi
té vdekurit, edhe mbi té gjallét.

10 Por ti, pse e gjykon véllané ténd? Ose pérse e pérbuz véllané ténd? Té gjithé, pra, do
té dalim pérpara gjykatés sé Krishtit.

1 Sepse éshté shkruar: "Rroj uné, thoté Peréndia, se ¢do gjé do té ulet para meje, dhe
¢do gjuhé do ta lavdérojé Peréndiné!".

12 Késhtu, pra, secili nga ne do t'i japé llogari Peréndisé pér veten e vet.
13 Prandaj t&¢ mos e gjykojmé mé njeri tjetrin, por mé tepér gjykoni kété: mos i vini gur
pengese ose skandal véllait.

14 Uné e di dhe jam plotésisht i bindur né Zotin Jezus, se asnjé gjé nuk éshté e ndyré né
vetvete, por pér até gé ¢cmon se dicka éshté e ndyré, pér até éshté e ndyré.

15 Por nése véllai yt trishtohet pér shkak té njé ushgimi, ti nuk ecén mé sipas dashurisg;
mos e béj até té humbasé me ushqgimin ténd até pér té cilin Krishti vdig.

16 Prandaj le t&¢ mos shahet e mira juaj,

17 sepse mbretéria e Peréndisé nuk éshté té ngrénét dhe té pirét, por drejtésia, pagja dhe
gézimi né Frymén e Shenijté.

18 Sepse ai gé i shérben Krishtit né kéto gjéra, éshté i pélgyer nga Peréndia dhe i miratuar
nga njerézit.

19 Le té ndjekim, pra, ato gé ndihmojné pér page dhe pér ndértimin e njéri-tjetrit.

20 Mos e prish veprén e Peréndisé pér ushgimin; vértet, té gjitha gjéra jané té pastra, por
bén keq kur dikush ha dicka gé i &shté pengesé.

21 Eshté miré té mos hajé mish njeriu, as té mos pijé verg, as té mos béjé gjé gé mund ta
cojé véllané ténd té pengohet, ose té skandalizohet ose té dobéson.

22 A ke besim ti? Mbaje besimin pér veten ténde pérpara Peréndisé; lum ai gé nuk dénon
veten e tij né até gé miraton.

23 Por ai gé éshté me dy mendje, edhe sikur té hajé, éshté dénuar, sepse nuk ha me
besim; dhe ¢do gjé qé nuk béhet me besim, éshté mékat.
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Edhe ne, gé jemi té fortg, duhet t& mbajmé dobésité e atyre qé jané té dobét dhe jo t'i
pélgejmé vetes.

2 Secili nga ne le t'i pélgejé té aférmit pér t& mirg, pér ndértim,



3 sepse edhe Krishti nuk i pélgeu vetes sé tij, por sikurse éshté shkruar: "Sharjet e atyre
gé té shanin ty, rané mbi mua".

4 Sepse té gjitha gjérat gé u shkruan né té kaluarén u shkruan pér mésimin tong&, qé me
ané té kémbénguljes dhe té ngushéllimit té Shkrimeve, té kemi shpresé.

> Dhe Peréndia i durimit dhe i ngushéllimit ju dhénté juve té keni po ato mendime njeri me
tjetrin, sipas Jezu Krishtit,

6 gé& me njé mendje té vetme dhe njé gojé té vetme ta pérlévdoni Perénding, Atin e
Peréndisé toné Jezu Krisht.

7 Prandaj pranoni njéri-tjetrin, sikurse edhe Krishti na pranoi pér lavdiné e Peréndisé.

8 Tani uné po ju them se Jezu Krishti u bé shérbétor i té rrethpreréve pér té vértetén e
Peréndisé, pér té vértetuar premtimet e dhéna etérve,

9 dhe i pranoi johebrenjté pér méshiré té vet, gé ta lévdojné Peréndiné sikurse éshté
shkruar: "Pér kété do té té pérlévdoj ndér kombe, dhe do t'i kéndoj lavdérime emrit ténd!".

10 Dhe pérséri ai thoté: "Gézohuni, o njeréz, me popullin e tij".

I Dhe pérséri: "Lavdéroni Zotin, té gjithé njerézit; dhe le ta Iévdojné té gjithé popuijt".

12 Dhe pérséri Isaia thoté: "Do té mbijé njé filiz nga rrénja e Jeseut dhe ai gé ngrihet pér té
sunduar njerézit; kombet do té shpresojné né té!".

13 Dhe Peréndia i shpresés le tju mbushé me c¢farédo gézimi dhe page me ané té besimit,
gé té keni mbushulli né shpresé, me ané té fugisé sé Frymés sé Shen;té!

14 Dhe, sa pér ju, o véllezér, mé éshté mbushur mendja pér ju, se edhe ju jeni plot mirési,
plot me ¢do njohuri, té& zoté té késhilloni njéri-tjetrin.

15 Por uné ju shkrova né njé faré shkalle mé me guxim gé t'ju kuijtoj pér hirin g& m'u dha
prej Peréndisé,

16 ge té jem shérbétor i Jezu Krishtit prané johebrenjve, duke punuar né shérbesén e
shenjtéruar té ungjillit t& Peréndisé, gé oferta e johebrenjve té jeté e pélgyer, dhe e
shenjtéruar nga Fryma e Shenjté.

17 Kam, pra, me se té mburrem né Jezu Krishtin pér punét gé kané té béjné me
Peréndiné.

18 Sepse nuk do té guxoja té flas pér ndonjé nga ato gjéra té cilat Krishti nuk i béri
népérmjet meje, pér t'i sjell né dégjes johebrenjté me fjalé dhe me vepér,

19 me fugi shenjash dhe cudirash, me fugi t&¢ Frymés sé Peréndisg; késhtu, pre;
Jeruzalemit e pérqgark dhe gjer né lliri, kam kryer shérbimin e ungjillit té Krishtit,

20 duke u pérpjekur té ungjillézoj atje ku nuk ishte i njohur emri i Krishtit, gé t& mos ndértoj
mbi themelin e tjetérit.

21 por, sikurse éshté shkruar: "Ata, ndér té cilét nuk u ge shpallur, do té shohin, dhe ata
gé nuk kishin dégjuar pér té, do té kuptojné".

22 Edhe pér kété arsye u pengova shumé heré té vij tek ju.

23 Por tani, duke mos pasur mé fushé veprimi pér té ungjillizuar né kéto vise, dhe duke
pasur prej shumeé vjetésh mall té vij tek ju,

24 kur té shkoj né Spanjé, do té vij ndér ju; sepse shpresoj, pra, t'ju shoh dhe t&é mé
pércillni deri atje, pasi té kénagem, sado pak, me ju.

25 Por tani uné po shkoj né Jeruzalem, pér t'u shérbyer shenjtoréve,

26 sepse atyre nga Magedonia dhe Akaia u pélgeu té japin njé ndihmesé pér té varférit gé
jané ndér shenijtorét e Jeruzalemit.

27 Kjo u pélgeu atyre me té vérteté, sepse u jané debitoré; sepse, né qofté se johebrenijté,
pra, jané béré pjestaré bashké me ta pér té mirat frymérore, kané detyré t'u shérbejné



atyre edhe me té mira materiale.

28 Si ta kem kryer kété puné dhe t'ua kem dorézuar kété fryt, do té& shkoj né Spanjé, duke
kaluar nga ju.

29 Dhe uné e di se, duke ardhur tek ju, do té vij né térésiné e bekimeve té ungjillit té
Krishtit.

30 Dhe ju béj thirrje, o véllezér, pér Zotin toné Jezu Krisht dhe pér dashuriné e Frymés, té
luftoni bashké me mua né lutje te Peréndia pér mua,

31 gé uné té shpétoj nga té pabesét né Jude, dhe gé shérbesa ime gé po béj pér
Jeruzalemin t'u pélgejé shenjtoréve,
32 gé uné té vij tek ju, né dashté Peréndia, dhe té freskohem bashké me ju.

33 Edhe Peréndia e pages qofté me ju té gjithé. Amen.
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Dhe uné po jua rekomandoj Febén, motrén toné, qé éshté dhjake e kishés gé ndodhet
né Kenkrea,

2 gé ta pranoni né Zotin, sikurse u ka hije shenjtoréve, dhe ta ndihmoni né ¢do gjé qé té
keté nevojé nga ju, sepse edhe ajo ka ndihmuar shumé veta, edhe mua veté.

3 U béni té fala Prishilés dhe Akuilés, bashképunétoré t& mi né Krishtin Jezus,

4 té cilét pér jetén time vuné kokén né rrezik; ata i falendéroj jo vetém ung, por té gjitha
kishat e johebrenjve.

5 | béni té fala edhe kishés qé éshté né shtépiné e tyre, té fala edhe Epenetit tim té
dashur, i cili &shté fryti i paré i Akaisé né Krishtin.
6 Té fala Marisg, e cila u mundua shumé pér ne.

7 Té fala Andronikut dhe Juniés, kushérinj t&¢ mi dhe shoké burgu, té cilét jané dalluar
midis apostujve dhe kané gené né Krishtin pérpara meje.

8 Té fala Ampliut, té dashurit tim né Zotin.

9 Té fala Urbanit, bashképunétorit toné né Krishtin dhe Stakit tim té dashur.

10 Te fala Apelit, t& provuarit né Krishtin. Té fala atyre té shtépisé sé Aristobulit.

1 Té fala Herodionit, kushéririt tim. Té fala atyre té shtépisé sé Narkisit gé jané né Zotin.

12 Y péni té fala Trifenés dhe Trifozés, té cilat mundohen né Zotin. Té fala Persidés sé
dashur, e cila éshté munduar shumé né Zotin.

13 Té fala Rufit, t& zgjedhurit né Zotin, dhe nénés sé tij qé éshté edhe imja.
14 Te fala Asinkritit, Flegontit, Ermés, Patrobés, Ermit dhe véllezérve qé jané me ta.

15 Té fala Filologut, Julisé, Nereut dhe motrés sé tij Olimpés, dhe gjithé shenjtoréve gé
jané me ta.

16 pershéendetni njeri tjetrin me njé té puthur té shenijté; kishat e Krishtit ju pérshéndesin.
17 Tani uné ju bgj thirrje, o véllezér, té ruheni nga ata gé shkaktojné pércarje dhe skandale
kundér doktrinés gé keni mésuar dhe té largoheni nga ata;

18 sepse ata nuk i shérbejné Zotit toné Jezu Krisht, por barkut té tyre, dhe me fjalé té
émbla dhe té bukura génjejné zemrat e té thjeshtit?.

19 Sepse té bindurit tuaj arriti kudo; prandaj uné gézohem pér ju; dhe déshiroj gé té jeni té
méncur pér té mirén dhe té thjesht pér té keqgen.

20 Tani Peréndia e pages do ta dérmojé sé shpejti Satanané nén kémbét tuaja. Hiri i Zotit
toné Jezu Krisht qofté me ju.



21 Timoteu, bashképunétori im, Luci, Jasoni dhe Sosipatri, kushérinj t& mi, ju
pérshendesin.

22 Une, Terci, gé shkrova kété letér ju pérshéndes né Zotin.

23 Gai, mikpritési im dhe i mbaré kishés, ju bén té fala. Erasti, arkétari i qytetit, dhe véllai
Kuarti, ju dérgojné té fala.

24 Hiri i Zotit toné Jezu Krisht gofté me ju té gjithé. Amen.

25 Dhe atij g&¢ mund t'ju forcojé juve sipas ungjillit tim dhe predikimit t& Jezu Krishtit, sipas
zbulesés sé misterit, t& mbajtur fshehur prej kohésh té pasosur,

26 por tani u shfaq e u zbulua me ané té Shkrimeve té profetéve, sipas urdhérimit t&
Peréndisé té pérjetshme dhe u njoh ndér té gjitha kombet, pér t'i sjellé né dégjesén e
besimit,

27 peréndisg, té vetmin té ditshém, i qofté lavdi né pérjetési me ané té Jezu Krishtit.
Amen.
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